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Instructions for Use

Description
VivaSens is a liquid desensitizer for the treatment of
hypersensitive root surfaces.

Composition
Varnish (ethanol, water and hydroxypropylcellulose) containing
potassium fluoride, polyethylenglycol dimethacrylate, and other
methacrylates.

Indication

— Treatment of hypersensitive cervicals

- Treatment of tooth sensitivities e.g. due to bleaching
procedures

- Treatment of sensitivities occurring after professional tooth
cleaning, scaling and root- planing procedures

- Dentin-protection below restorative materials

Contraindication

— If a patient is known to be allergic or hypersensitive to any
of the material’s ingredients

- If the sensitivity arises from pulpitis or other dental disease

- Pulp-capping with VivaSens

Side Effects

In individual cases contact with the mucous membranes may
result in short-term reversible irritation. Certain ingredients of
VivaSens may cause sensitization in predisposed patients or
dental personnel which can lead to allergic contact dermatitis.
In such cases, VivaSens should not be used.

Interactions

If VivaSens is used to protect dentin before adhesive restorative
treatment, compatibility with the chosen adhesive must be con-
sidered. If used with the Total Etch adhesive ExciTE®, VivaSens
may be applied after the etching step and always prior to the
adhesive. Interactions with other Total Etch adhesives (using the
same treatment procedure) are not to be expected but cannot
be excluded. Compatibility with other types of adhesives must
be checked by the user.



Application

VivaSens Free Stand® Single Dose is applied by professional
dental personnel, using the pre-mounted and coated brush pro-
vided. Do not use one single dose for more than one patient!

Step by step application procedure

1.a Free Stand® Single Dose
— Remove the foil lid.

— Remove the white applicator brush from its chamber and
dip into the chamber containing the VivaSens liquid.

— Twirl the applicator around thoroughly in order to mix the
liquid with the ingredients contained on the applicator
brush.

1.b Bottle
— Squeeze 3 drops of VivaSens onto a mixing block.

— Mix the liquid well with one of the pre-coated
applicator brushes (Always use exactly 3 drops per brush)

2. Clean all tooth surfaces thoroughly.

3. Dry the tooth surfaces with cotton pellets or a gentle
stream of air.

4. Apply VivaSens to the areas of the teeth affected by hyper-
sensitivity, using the disposable brush provided. Gently rub
the liquid into the teeth for at least
10 seconds, avoiding contact with the gingiva.

5. Evenly disperse the liquid and dry by gently blowing air on
the treated surfaces for 10 seconds.

Patient instruction

Advise patients not to rinse, eat, drink or brush their teeth for at

least 30 minutes following treatment.

Tip

Repeat the application if sensitivity recurs or persists.

Warning

—VivaSens liquid is an irritant. The coating on the applicator
brush is corrosive. Contact with the skin, mucous membra-
nes and eyes should be avoided.

- If contact with the eyes should occur, rinse immediately with
water and consult a doctor/ophthalmologist.
If the product comes into contact with the skin, wash
thoroughly with soap and water.

— Repeated skin contact may cause sensitivity to
methacrylates.
— Standard medical gloves do not offer protection from
sensitization to methacrylates.
— Easily flammable. VivaSens contains ethanol and must be
kept away from sources of ignition.
Special note
Operators can eliminate the risk of cross-contamination
by using VivaSens in the Single-Dose vessel for just one
patient. The applicator is for single use only and cannot be steri-
lized.

Storage

— Shelf-life: see expiry date on the Single Dose

— Do not use material after the indicated date of expiration
— Storage temperature: 2-28°C (36-82°F)

Keep the material out of the reach of children!
For dental use only!

Date information prepared: 04/2010, Rev. 1

Manufacturer
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

The material has been developed solely for use in dentistry. Processing should
be carried out strictly according to the Instructions for Use. Liability cannot be
accepted for damages resulting from failure to observe the Instructions or the
stipulated area of application. The user is responsible for testing the material for
its suitability and use for any purpose not explicitly stated in the Instructions.
Descriptions and data constitute no warranty of attributes and are not binding.
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Gebrauchsinformation

Beschreibung
VivaSens ist eine Fliissigkeit zur Behandlung freiliegender sensi-
bler Zahnhalse.

Zusammensetzung

Lack (Ethanol, Wasser und Hydroxypropylzellulose), der Kalium-
fluorid, Polyethylenglycol Dimethacrylat und andere Met-
hacrylate enthalt.

Indikation

— Behandlung freiliegender sensibler Zahnhalse

— Behandlung von Sensibilitaten, z.B. nach der Anwendung
von Bleichmitteln

- Desensibilisierung nach professioneller Zahnreinigung,
Scaling und Rootplaning

— Dentinschutz unter Restaurationsmaterialien

Kontraindikation

—  Bei erwiesener Allergie oder Uberempfindlichkeit gegen
Bestandteile von VivaSens

— Wenn das Schmerzempfinden durch eine Pulpitis oder eine
andere Erkrankung der Zahne verursacht wird

— Pulpaiiberkappungen mit VivaSens

Nebenwirkungen

In einzelnen Fallen kann Kontakt mit der Schleimhaut kurzzeitig
eine voriibergehende Irritation ausldsen. Bestimmte Bestand-
teile von VivaSens konnen bei pradisponierten Patienten oder
zahnérztlichem Fachpersonal eine Sensibilisierung hervorrufen,
die zu allergischer Kontaktdermatitis fiihren kann. In diesen Fal-
len ist auf eine weitere Anwendung von VivaSens zu verzichten.

Wechselwirkungen

Wird VivaSens zum Dentinschutz vor adhasiver Fiillungstherapie
verwendet, muss die Kompatibilitat mit dem verwendeten Haft-
vermittler beriicksichtigt werden. Bei dem Total Etch Adhasiv

ExciTE® kann VivaSens nach dem Atzschritt angewandt werden.
In jedem Fall aber vor dem Adhésiv. Bei gleicher Verarbeitung
sind negative Wechselwirkungen mit andern Total Etch Adhasi-
ven nicht zu erwarten, konnen aber nicht ausgeschlossen wer-
den. Bei der Verwendung anderer Typen von Adhasiven, muss
der Anwender die Kompatibilitat mit VivaSens priifen.

Anwendung

Die Applikation von VivaSens Free Stand® Single Dose erfolgt
professionell durch zahnarztliches Fachpersonal. VivaSens ist mit
dem vormontierten, beschichteten Applikator anzuwenden. Eine
Single Dose nicht fiir mehr als einen Patienten verwenden!

Anwendung step by step

1.a Free Stand® Single Dose

— Entfernen der Folie.

— Den weissen Applikator aus der Halterung nehmen und in
den Behalter mit der VivaSens Fliissigkeit tauchen.

— Mit dem Applikator die Fliissigkeit griindlich mischen, um
die Komponente auf dem Applikator in der Fliissigkeit zu
losen.

Flasche

— 3 Tropfen VivaSens auf einen Mischblock geben

— Mit dem beschichteten Applikator die Fliissigkeit griind-
lich mischen. (Immer genau 3 Tropfen Fliissigkeit pro
Applikator verwenden)

2. Alle Zahnflachen griindlich reinigen.

3. Zu behandelnde Zahnflachen mit Watterollen oder sanft mit

6lfreier Luft trocknen.

4. VivaSens mit dem Einwegapplikator auf die iberempfindli-
chen Bereiche des Zahnes auftragen. Die Fliissigkeit minde-
stens 10 Sekunden sorgfaltig in die Zahnsubstanz einmas-
sieren; dabei vermeiden, dass das Material mit dem
Zahnfleisch in Beriihrung kommt.

5. Die Flissigkeit mit einem sanften Luftstrom gleichmassig
verteilen und 10 Sekunden trocknen.

1.

o

Instruktion des Patienten

Mindestens 30 Minuten lang nicht Spiilen, Essen, Trinken oder
Zahneputzen.

Hinweis

Bei wiederauftretenden oder fortdauernden Uberempfindlichkei-
ten, die Behandlung wiederholen.



Warnhinweise

- VivaSens Flissigkeit ist reizend. Die Beschichtung des Viva-
Sens Brushs wirkt atzend. Kontakt mit Haut, Schleimhaut
und Augen vermeiden.

- Nach Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und Arzt /
Augenarzt konsultieren. Nach Hautkontakt mit Wasser und
Seife waschen.

- Vermehrter Hautkontakt mit dem Material kann bei
préadisponierten Personen zu einer Sensibilisierung fiihren.

— Handelsiibliche medizinische Handschuhe bieten keinen
Schutz gegen die sensibilisierende Wirkung von Metha-
crylaten.

— Leicht entziindlich. VivaSens enthalt Ethanol und muss von
Ziindquellen ferngehalten werden.

Besonderer Hinweis

Die Verwendung der VivaSens Single Dose bei einem

Patienten bietet die Moglichkeit, das Risiko einer Kreuz-
kontamination auszuschliessen. Der Applikator ist fiir den Ein-
malgebrauch und lasst sich nicht sterilisieren.

Lager- und Aufbewahrungshinweise

— Haltbarkeit siehe Ablaufdatum auf der Single Dose

— VivaSens nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr
anwenden

— Lagertemperatur: 2-28°C

Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren!
Nur fiir zahnéarztlichen Gebrauch!

Erstellungsdatum der Gebrauchsinformation:
04/2010, Rev. 1

Hersteller
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Das Produkt wurde fiir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt und muss gemass
Gebrauchsinformation angewendet werden. Fiir Schaden, die sich aus anderweiti-
ger Verwendung oder nicht sac a ergeben, iiberni der
Hersteller keine Haftung. Dariiber hinaus ist der Verwender verpflichtet, das Produkt
eigenverantwortlich vor dessen Einsatz auf Eignung und Verwendungsméglichkeit
fiir die vorgesehenen Zwecke zu priifen, zumal wenn diese Zwecke nicht in der
Gebrauchsinformation aufgefiihrt sind. Darstellungen und Angaben enthalten keine
Zusicherung und sind nicht bindend.

IVivaSens®

Mode d’emploi

Description
VivaSens est un liquide pour le traitement de collets et de
surfaces radiculaires sensibles exposées.

Composition

Vernis (ethanol, eau et hydroxypropylcellulose), contenant du
fluorure de potassium, du polyéthyléne-glycol diméthacrylate et
d'autres méthacrylates.

Indication

— Traitement de collets sensibles exposés

— Traitement de sensibilité, aprés traitement de blanchiment

— Désensibilisation aprés un nettoyage professionnel des
dents, curetage et surfacage radiculaire

— Protection dentinaire sous les matériaux de restauration

Contre-indication
En cas d'allergie ou hypersensibilité a I'un des
composants de VivaSens

— Face a une douleur provoquée par une pulpite ou autre
affection dentaire

— Coiffage pulpaire avec VivaSens

Effets secondaires

Dans des cas isolés, le contact de VivaSens avec la muqueuse
peut déclencher une irritation temporaire.

Certains composants de VivaSens peuvent chez certains patients
prédisposés ou personnel dentaire déclencher une sensibilité
pouvant conduire a une dermatite allergique. Dans ce cas, ne
plus utiliser VivaSens.

Interactions

Dans le cas ou VivaSens est utilisé comme protection dentinaire
avant une restauration adhésive, il convient de s'assurer de la
compatibilité avec I'adhésif utilisé.

Utilisé avec I'adhésif ExciTE® en technique de mordancage total,



VivaSens peut étre appliqué aprés le mordancage, mais toujours
avant I'adhésif. Des interactions avec d'autres adhésifs en tech-
nique de mordancage total (méme procédure d'utilisation) sont
peu probables mais ne sont pas exclues. Pour une utilisation
avec d'autres types d'adhésifs, |'utilisateur est tenu de contréler
la compatibilité avec VivaSens.

Application

L'application de VivaSens Free Stand® Single Dose est
réalisée par le personnel qualifié du cabinet dentaire.
VivaSens doit étre utilisé avec I'applicateur prémonté et la
brosse fournie. Utiliser une Single Dose par patient.

Application étape par étape
1.a Free Stand® Single Dose
— Retirer I'opercule de la Free Stand Single Dose
— Enlever |'applicateur blanc du support et le plonger dans
le réservoir de liquide VivaSens
— Mélanger soigneusement le liquide a I'aide de
I'applicateur afin de le mettre en contact avec les agents
actifs
1.b Flacon
— Déposer 3 gouttes de VivaSens sur un bloc de mélange
— Mélanger soigneusement le liquide a |'aide de
I'applicateur, afin de le mettre en contact avec les
agents actifs (toujours utiliser 3 gouttes de liquide par
applicateur).
2. Nettoyer soigneusement toutes les surfaces de la dent
3. Sécher les surfaces de la dent a soigner avec des
rouleaux de coton ou un souffle d'air éger
4. Appliquer VivaSens sur les zones hypersensibles de la dent
a l'aide de I'applicateur a usage unique. Pour faire pénétrer
le liquide, masser en douceur la surface de la dent pendant
au moins 10 secondes, en évitant le contact avec la gencive.
5. Répartir le liquide uniformément avec un léger souffle d'air
et sécher pendant 10 secondes

Instruction pour le patient
Ne pas faire de bains de bouche, manger, boire ou se brosser les
dents pendant les 30 minutes qui suivent le traitement.

Remarque
Si I'hypersensibilité persiste ou se reproduit, renouveler
I'application.

Recommandation

- Le liquide VivaSens est irritant. La brosse VivaSens est
enduite d'un produit corrosif. Eviter le contact avec la peau,
les muqueuses et les yeux.

— En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment a I'eau
et consulter un ophtalmologue. En cas de contact avec la
peau, laver a |'eau et au savon.

— Un contact cutané répété avec le matériau peut conduire a
une sensibilité chez des sujets prédisposés

— Les gants a usage médical disponibles sur le marché ne
protégent aucunement contre |'effet de sensibilisation des
méthacrylates.

- Le produit s'enflamme facilement. VivaSens contient de
I'éthanol et doit étre tenu a I'écart de sources de chaleur.

Remarque particuliére

L'utilisation d'une unidose VivaSens par patient permet

d'éliminer les risques de contamination croisée. L'appli-
cateur est valable pour une seule utilisation et ne peut pas étre
stérilisé.

Recommandations de stockage et de conservation

— Validité : voir la date de péremption sur la Single Dose

— Ne pas utiliser le matériau au-dela de la date de péremption

— Stockage : 2-28°C

Ne pas laisser a la portée des enfants !
Exclusivement réservé a I'usage dentaire !

Date d'édition du mode d'emploi : 04/2010, Rev. 1

Fabricant
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Ce matériau a été développé en vue d'une utilisation dans le domaine dentaire et
doit &tre mis en ceuvre selon son mode d'emploi. Les dommages résultant du non-
respect de ces prescriptions ou d'une utilisation a d'autres fins que celles indiquées
n‘engagent pas la resf bilité du fabricant. L'utili est tenu de vérifier sous
sa propre responsabilité |'appropriation du matériau a I'utilisation prévue et ce
d"autant plus si celle-ci n'est pas citée dans le mode d’emploi.




VivaSens®
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Istruzioni d'uso

Descrizione
VivaSens & un desensibilizzante liquido per il trattamento di
aree cervicali esposte e sensibili.

Composizione

VivaSens & una lacca a base di etanolo, acqua e idrossipropil-
cellulosa, contenente fluoruro di potassio, polietileneglicol
dimetacrilato ed altri metacrilati.

Indicazioni

— Colletti ed aree cervicali esposte e sensibili.

— Denti ipersensibili p.e. a seguito di trattamento
shiancante.

— Ipersensibilita a seguito di pulizia professionale dei denti,
ablazione del tartaro e curettage radicolare.

— Protezione dentinale sotto forma di liner cavitario

Controindicazioni
Lutilizzo di VivaSens é controindicato:
— in caso di accertata allergia del paziente ad uno
qualsiasi dei componenti del prodotto.
— In caso di sensibilita dovuta a pulpite o altre patologie dentali.
— Incappucciamento pulpare con VivaSens

Effetti collaterali

In alcuni casi il contatto con le mucose puo indurre una tempo-
ranea irritazione reversibile. Alcuni ingredienti di VivaSens pos-

sono favorire una ipersensibilizzazione in pazienti predisposti o
nel personale dello studio dentistico, con possibile esito di der-

matite allergica da contatto. In questo caso si sconsiglia |'uso di
VivaSens.

Interazioni

Qualora VivaSens venga utilizzato come protettivo della dentina
prima del restauro adesivo, accertare la compatibilita del pro-
dotto con I'adesivo utilizzato. Se impiegato con I'adesivo Total

Etch, ExciTE®, applicare VivaSens dopo la fase di mordenzatura
e sempre prima dell'adesivo. Interazioni con altri adesivi Total
Etch (seguendo il medesimo protocollo applicativo) non sono
contemplate ma non possono escludersi. Verificare sempre la
compatibilita utilizzando adesivi di altro tipo.

Applicazione

VivaSens Free Stand® Single Dose viene applicato dal

personale specializzato dello studio odontoiatrico. VivaSens si
applica con apposito applicatore premontato e ricoperto da atti-
vatori. Non utilizzare una confezione monodose per pit di un
paziente!

Le sequenze applicative

1.a Free Stand® Single Dose
— Rimuovere il foglio protettivo.

— Rimuovere |'applicatore bianco dalla sua sede e
immergerlo nel contenitore di VivaSens liquido.

— Rigirare I'applicatore nel liquido miscelando cosi la

soluzione con gli attivatori contenuti sull'applicatore.

1.b Flacone
— Versare 3 gocce di VivaSens sul blocco d'impasto
— Mescolare accuratamente il liquido con uno degli

appositi applicatori (utilizzare sempre 3 gocce per ogni
applicatore)

2. Detergere accuratamente tutte le superfici dentali.

3. Asciugare le superfici dentali con batuffolo di cotone o un
leggero getto d'aria.

4. Applicare VivaSens con il pennellino monouso sulle zone
ipersensibili, strofinando delicatamente per 10 secondi per
favorire I'assorbimento. Evitare il contatto con la gengiva.

5. Distribuire il liquido uniformemente e asciugare le superfici
trattate con leggero getto d'aria per
10 secondi.

Istruzioni al paziente

Awvisare i pazienti di non sciacquare la parte, non

consumare cibo e bevande, né pulirsi i denti nei 30 minuti suc-
cessivi al trattamento.

Consigli
Ripetere |'applicazione qualora si ripresenti o persista
ipersensibilita.



Avvertenza

- VivaSens liquido ¢ irritante. La copertura dell'applicatore &
corrosiva. Evitare il contatto con cute, mucosa, occhi.

— In caso di contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente e abbondantemente con acqua e
consultare un medico specialista/oftalmologo. In caso
di contatto con cute, lavare la parte interessata
accuratamente con acqua e sapone.

- In pazienti predisposti, un ripetuto contatto cutaneo puo
favorire sensibilizzazione ai metacrilati.

— | guanti protettitivi convenzionali non proteggono da
sensibilizzazione ai metacrilati.

— Facilmente infiammabile. VivaSens contiene etanolo e va
tenuto distante da qualsiasi fonte infiammante.

Avvertenza particolare

L'utilizzo di VivaSens Single Dose per un paziente offre la
possibilita di escludere il rischio di una contaminazione
incrociata. L'applicatore € monouso e non € sterilizzabile.

Conservazione

— Stabilita: fa fede la data di scadenza su ogni confezione
monodose

— Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza
indicata

— Conservare a: 2-28°C

Conservare fuori della portata dei bambini.
Solo per uso odontoiatrico!

Realizzazione delle istruzioni d'uso: 04/2010, Rev. 1

Produttore:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan, Principato del Liechtenstein

Questo materiale € stato sviluppato unicamente per un utilizzo in campo dentale. Il
suo impiego deve avvenire attenendosi esclusivamente alle relative istruzioni d'uso.
Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni risultanti dalla mancata
osservanza delle istruzioni d'uso o da utilizzi diversi dal campo d'applicazione pre-
visto per questo prodotto. Gli utilizzatori sono responsabili della sperimentazione
del materiale in campi d'utilizzo non esplicitamente indicati nelle istruzioni d'uso.
Le descrizioni e i dati non costituiscono alcuna garanzia delle proprieta dei prodotti
€ non sono vincolanti.

IVivaSens®

Instrucciones de Uso

Descripcion
VivaSens es un liquido desensibilizante para el tratamiento de
superficies radiculares hipersensibles.

Composicion
Barniz (hidroxypropil celulosa, etanol y agua) conteniendo fluor-
uro potasico, polietilenglicol dimetacrilato y otros metacrilatos.

Indicaciones

Tratamiento de zonas cervicales hipersensibles

Tratamiento de sensibilidades dentales, por ejemplo debido a
tratamientos de blanqueamiento

Tratamiento de sensibilidades que se presentan después de
una limpieza dental profesional, curetajes y procesos de pla-
nificacion radicular

Proteccion de dentina bajo materiales de restauracion

Contraindicaciones

Si el paciente presenta alergia o hipersensibilidad a
cualquiera de los componentes del material

Si la sensibilidad es producida por pulpitis u otra
enfermedad dental

Recubrimiento de pulpa con VivaSens

Efectos secundarios

En algunos casos individuales, el contacto con las

membranas mucosas puede llevar a una irritacion

reversible a corto plazo. Ciertos componentes de VivaSens pue-
den causar sensibilizacion en pacientes con cierta
predisposicion o personal sanitario que puede provocar una der-
matitis alérgica por contacto. En dichos casos, no debe utilizarse
VivaSens.

Efectos de reciprocidad

En el caso de utilizar VivaSens para proteger la dentina antes de
aplicar el tratamiento de restauracion adhesivo,

se debe tener en cuenta la compatibilidad con el adhesivo ele-



gido. Si se utiliza con el adhesivo de grabado total ExciTE®,
VivaSens se debe aplicar después del paso del grabado y
siempre antes del adhesivo. No son de esperar efectos de reci-
procidad con otros adhesivos de grabado total (siguiendo el
mismo proceso de tratamiento) pero tampoco pueden excluirse.
El profesional debera comprobar la compatibilidad con otro tipo
de adhesivos.

Aplicacion

VivaSens Free Stand® Single Dose se aplica profesionalmente
por personal odontosanitario. VivaSens se aplica con el pincel
suministrado que se presenta pretratado con el producto. No
utilizar una monodosis para mas de un paciente.

Proceso de aplicacion paso a paso

1.a Free Stand® Single Dose
— Retirar la lamina de cierre
— Retirar el pincel aplicador blanco de su soporte y mojarlo

en el recipiente que contiene el liquido VivaSens.

— Con el pincel, mezclar concienzudamente el liquido, para
mezclarlo con los componentes activos que contiene el
pincel aplicador.

1.b Frasco
— Dosifique 3 gotas de VivaSens en el block de mezcla
— Mezcle el liquido muy bien con uno de los cepillos aplica-

dores pretratados (utilice siempre 3 gotas por cepillo)

2. Limpiar minuciosamente todas las superficies dentales.

3. Secar las superficies dentales con torondas de algodén o
con un suave chorro de aire.

4. Con el pincel desechable que se suministra, se aplica Viva-
Sens en las zonas del diente que estan afectadas por hiper-
sensibilidad. Pincelar el liquido suavemente en los dientes
durante al menos 10 segundos, evitando el contacto con la
gingiva.

5. Dispersar el liquido uniformemente y secar suavemente con
chorro de aire sobre las superficies tratadas durante 10 seg.

Instrucciones para los pacientes

Indicar a los pacientes que no deben aclararse la boca, comer,
beber ni cepillar los dientes hasta al menos 30 minutos después
del tratamiento.

Consejo
Repetir el tratamiento si la sensibilidad reaparece o persiste.

Aviso

— VivaSens liquido es irritante. La capa del pincel aplicador es
corrosiva. Evitar el contacto con la piel, membranas mucosas
y 0jos.

— Si se produjera un contacto con los ojos, lavar inmediata-
mente con agua y consultar con el médico/oftalmélogo. Si el
producto entra en contacto con la piel, lavar concienzuda-
mente con agua y jabon.

— El contacto repetido con la piel puede causar sensibilidad a
los metacrilatos.

- Los guantes médicos convencionales no ofrecen proteccion
alguna frente a la sensibilizacion a los metacrilatos.

- Facilmente inflamable. VivaSens contiene etanol y se debe
mantener lejos de fuentes de ignicion.

Aviso especial
El operador puede eliminar el riesgo de contaminaciones
cruzadas utilizando un envase monodosis de VivaSens,
para cada paciente. El aplicador es para un tnico uso y no
puede esterilizarse.

Almacenamiento

— Caducidad: ver fecha de caducidad en envase

— No utilizar el material una vez caducado

— Temperatura de almacenamiento: 2-28°C (36-82°F)

iManténgase fuera del alcance de los nifios!
iSdlo para uso odontoldgico!

Fecha de las instrucciones de uso: 04/2010, Rev. 1

Fabricante:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

El material han sido desarrollados tinicamente para su aplicacion en el campo den-
tal y debe utilizarse segun las Instrucciones de uso. El fabricante

no se hace responsable de los dafios que puedan producirse por su aplicacion en
otros campos o por una utilizacion inadecuada. Ademas, el usuario esta

obligado a controlar, bajo su propia responsabilidad, la aplicacién del

material antes de su utilizacion, especialmente si ésta no se especifica en las
Instrucciones de uso.



VivaSens®

Instrucoes de Uso

Descricao
VivaSens é um liquido dessensibilizador para o tratamento
de superficies radiculares hipersensiveis.

Composicao
Verniz (etanol, agua e hidroxipropilcelulose) contendo fluoreto
de potassio, polietilenoglicol dimetacrilato e outros metacrilatos.

Indicacao

— Tratamento de areas cervicais hipersensiveis.

— Tratamento de sensibilidades dentais, resultantes, p.ex., de
procedimentos de clareamento.

— Tratamento das sensibilidades que podem ocorrer apés a
limpeza e a profilaxia dentais.

— Protecao da dentina, debaixo de materiais de restauracao.

Contra-indicacdo

— Quando existir comprovada alergia a qualquer um dos ingre-
dientes do material.

— Quando a sensibilidade decorre de pulpite ou de outra pato-
logia dental.

— Capeamento pulpar com VivaSens.

Efeitos colaterais

Em casos individuais, o contato com a mucosa pode provocar
curta e reversivel irritacdo. Certos ingredientes de VivaSens
podem causar sensibilizacdo em pacientes predispostos ou no
préprio pessoal dental. Isto pode conduzir a dermatite alérgica
de contato. Nestes casos, VivaSens nao deve ser usado.

Interacdes

Quando VivaSens é empregado como protetor de dentina, sua
compatibilidade com o adesivo escolhido deve ser levada em

conta, antes do tratamento restaurador adesivo. Se for usado

com o adesivo ExciTE®, na técnica Total Etch, o VivaSens deve
ser aplicado depois do ataque acido e

sempre antes da aplicacdo do adesivo. As interagbes com os
outros adesivos, que usam a técnica Total Etch (com iguais pro-
cedimentos de tratamento), ndo sdo esperadas, mas ndo devem
ser excluidas. A compatibilidade com outros tipos de adesivos
devera ser checada pelo usuario.

Aplicacao

VivaSens Free Stand® Single Dose deve ser aplicado por pessoal
dental qualificado. VivaSens deve ser aplicado com o pré-mon-
tado pincel, que é fornecido com o material.

Nunca usar uma Dose-Unica para mais que um paciente !

Procedimentos de aplicacdo (passo a passo)
1.a Free Stand® Single Dose

— Remover a tampa do recipiente.

— Retirar o pincel aplicador branco de sua cdmara e mergul-
har na cdmara que contém o liquido VivaSens.

— Girar e rodar o aplicador para misturar o liquido com os
ingredientes ativos que estéo situados no pincel aplica-
dor.

1.b Frasco

— Colocar 3 gotas de VivaSens sobre um bloco de
manipulagdo.

— Misturar muito bem o liquido com um dos
pré-revestidos pincéis aplicadores (Usar sempre
3 gotas para cada pincel).

2. Limpar completamente todas as superficies dentais.

3. Secar as superficies dentais com bolinhas de algodéo ou
com suave jato de ar.

4. Usando o fornecido e descartavel pincel, aplicar

VivaSens nas areas do dente com hipersensibilidade.

De modo suave e durante 10 segundos, no minimo, esfre-

gar o liquido sobre o dente, evitando o contato

com a gengiva.

5. De modo uniforme, dispersar o liquido sobre todas as areas
afetadas e secar durante 10 segundos, com suave jato de
ar.

Instrucdo para os pacientes

Aconselhar os pacientes para nao comer, ndo beber, e ndgo
enxaguar ou escovar os dentes, pelo menos, durante os
30 minutos seguintes ao tratamento.



Nota
Nos casos em que a sensibilidade persistir ou ocorrer de
modo periddico, repetir a aplicagdo.

Adverténcias

— 0 liquido VivaSens é irritante. O revestimento, situado sobre
o pincel aplicador, é corrosivo. Deve ser evitado o contato
com pele, mucosa e olhos.

— Se ocorrer contato com os olhos, lavar imediatamente com
4gua e consultar um médico. Se ocorrer contato com a pele,
lavar completamente com 4gua e sabao.

— O repetido contato com a pele pode causar
sensibilizagao aos metacrilatos.

— Luvas médicas padrdes ndo oferecem protegéo contra
a sensibilizagao aos metacrilatos.

— Facilmente inflamavel. VivaSens contém etanol e
deve ser mantido em locais distantes das fontes de
combustdo.

Nota especial
Os operadores podem eliminar o risco de contaminacao
cruzada usando o VivaSens do frasco Dose-Unica, para
um Unico paciente. O aplicador é apenas para uso tnico e ndo
pode ser esterilizado.

Armazenagem

— Vida til: ver data de validade na Dose-Unica.

— Néo usar o material com data de validade vencida.
— Temperatura de armazenagem: 2-28°C (36-82°F).

Manter fora do alcance das criancas !
Somente para uso odontologico !

Data de elaboracéo destas Instrucoes de Uso:
04/2010, Rev. 1

Fabricante:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494, Principado de Liechtenstein.

Este material foi fabricado somente para uso dental e deve ser manipulado de
acordo com as Instrugdes de Uso. O fabricante ndo é responsavel pelos danos
causados por outros usos ou por manipulagao incorreta. Além disto, o usuario
esta obrigado a comprovar, antes do emprego e sob sua responsabilidade, se
este material é compativel com a utilizagdo desejada, principalmente quando
esta utilizacao no esta indicada nas InstrugGes de Uso. Descri¢des e dados ndo

constituem nenhum tipo de garantia e, por isto, ndo possuem qualquer vinculagao.

IVivaSens®

Bruksanvisning

Beskrivning
VivaSens ar en desensibiliseringsvétska for behandling av hyper-
sensibla rotytor

Komposition

Lack (Etanol, Vatten och Hydroxypropylcellulosa) innehallande
kalium fluorid, polyethylenglycol dimetakrylat, och andra meta-
krylater.

Indikation

— Behandling av hypersensibla tandhalsar.

— Behandling av hypersensibla tander i samband med
tandblekning.

- Behandling av hypersensitivitet orsakad av professionell
tandrengdring, scaling och rotplaning.

— Skydda dentin i samband med restaurationsterapi.

Kontraindikation

— Om patienten har kand allergi eller ar dverkénslig mot
nagon av ingredienserna.

— Om hypersensitiviteten har sitt ursprung fran en pulpit eller
ett annat sjukdomstillstand fran munhalan.

— Pulpadverkappning med VivaSens.

Sidoeffekter

| enstaka fall kan kontakt med VivaSens pa munslemhinnan
orsaka en kortvarig reversibel irritation. Vissa ingredienser i
VivaSens kan leda till sensibilisering hos predisponerade patien-
ter eller hos tandvardspersonal, vilket kan leda till kontaktallergi
(dermatit) | sadan fall skall VivaSens ej anvandas.

Interaktioner

Om VivaSens anvénds for att skydda dentinet innan applicering
av en adhesiv, skall den vara kompatibel med VivaSens. Om
VivaSens anvands tillsammans med ExciTE® (Total etsteknik)
skall alltid VivaSens appliceras efter etssteget, men dock fore



EXciTE®. Interaktioner med andra adhesiver som kréver total
etsteknik (ndr samma behandlings procedur anvéands) kan inte
forvantas, men inte heller uteslutas. Kontroll av kompatibiliteten
av den anvanda adhesiven skall goras av anvandaren.

Applikation

VivaSens Free Stand® Single Dose hanteras endast av utbildad
tandvardspersonal. VivaSens appliceras med den behandlade
borsten som medfoljer. Anvénd inte singel-dosen till mer &n en
patient.

Applikation steg for steg

1.a Free Stand® Single Dose
— Avldgsna skyddshdljet.

— Avldgsna den vita borsten ur sin behallare och fér ner den
i behallaren med VivaSens vatska.

— Rotera applikatorn i vétskan, for att blanda samman de
aktiva ingredienserna i borsten med de i vatskan.

1.b Flaska
— Tryck ut 3 droppar av VivaSens i blandningsblocket.

— Blanda samman vétskan noggrant med den behandlade
borsten (anvand alltid 3 droppar per borste)

2. Rengor alla tandytor ordentligt.

3. Torka tandytorna med en bomullspellets eller med en latt
strom av blastrad luft.

4. Applicera VivaSens med applikatorn pa de tandytor som
uppvisar hypersensitivitet. Gnugga forsiktigt in vétskan pa
tandytan i minst 10 sek. Undvik att komma i kontakt med
gingivan.

5. Blastra med en forsiktig och jamn luftstrém pa de behand-
lade ytorna i minst 10 sek.

Patientinstruktion

Rekommendera patienten att inte skdlja, ata, dricka eller borsta
tanderna de forsta 30 min. efter avslutad behandling.

Rad

Upprepa behandlingen om sensitivitet kvarstar eller aterkommer.
Varning

- VivaSens vétskan &r irriterande. Beldggningen pa borsten &r

fratande. Kontakt med dgon, hud och munslemhinna skall
undvikas.

— Om en olycka skulle uppsta skolj dgonen med stora méngder

vatten och kontakta lakare/dgonlakare. Om kontakt skulle

ske med hud, rengdr huden omedelbart med tval och vatten.
— Upprepad kontakt med materialet kan fororsaka en

sensibilisering mot metakrylater.
— Anvéndning av plast- eller latexhandskar ger inte

tillrackligt skydd mot sensibilisering mot metakrylater.
- VivaSens ar lattantandlig, p.g.a. etanolinnehallet.

Undvik dérfor kéllor som kan orsaka sjélvantandning.
Notering

Behandlare kan undvika korskontamineringsrisk genom

® att anvanda VivaSens i singeldos, som ar till for endast
en patient. Applikatorn ar enbart till for engdngsanvandning och
kan inte steriliseras.

Forvaring

- Utgéangsdatum: se singel-dosen

— Anvénd inte VivaSens efter utgdngsdatum
- Forvaringstemperatur: 2-28°C (36-82°F)

Materialet skall forvaras utom rackhall for barn!
Endast for dentalt bruk!

Informationen ar sammanstalld: 04/2010, Rev. 1

Tillverkare:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Detta material har utvecklats speciellt for dentalt bruk. Bearbetningen skall noga
félja de givna instruktionerna. Tillverkaren patager sig inget ansvar for skador som

genom oak het i materialbehandli underlatande att folja
givna foreskrifter eller anvandning utover de faststallda indikationsomradena.
Anvandaren ar ansvarig for kontrollen av materialets lamplighet for annat andamal
an vad som finns direkt uttryckt i instruktionerna.




| alle tilfzelde inden anvendelsen af adhzesiv. Ved samtidig
anvendelse med andre total-etch-adhaesiver forventes der ingen
negative vekselvirkninger, men de kan ikke udelukkes. Ved
anvendelse af andre typer adhaesiver skal brugeren afprove
kompatibiliteten med VivaSens.

VivaSens®
| Dansk |

Br nvi nin Anvendelse

ugsa s g Applikation af VivaSens Free Stand® Single Dose udfares profes-
Beskrivelse sionelt af tandlaegeligt fagpersonale. VivaSens skal anvendes
VivaSens er en veeske til behandling af eksponerede, sensible med det;n formonterede, impraegnerede applikator. En Single
tandhalse. Dose mé ikke anvendes til mere end en patient!

Indhold Anvendelse step by step

1.a Free Stand® Single Dose
— Folien fiernes.
— Den hvide applikator tages ud af holderen og dyppes i
beholderen med VivaSens vaeske.
— Med applikatoren blandes vaesken grundigt for at bringe
den i kontakt med de aktive stoffer pa
applikatoren.

Lak (ethanol, vand og hydroxypropylcellulose) med kalium-
fluorid, polyethylenglycol — dimethacrylat og andre methacrylater.

Indikation

— Desensibilisering af fritliggende, sensible tandhalse

— Behandling af hypersensitivitet, f.eks. efter anvendelse af
blegemidler

— Desensibilisering efter professionel tandrensning,
curettage og rodafglatning
- Dentinforsegling under fyldningsmaterialer

1.b Flaske
— Pres 3 dréber VivaSens ud pa blandeblokken.
— Bland veesken grundigt med en af de preecoatede

applikator-barster (brug altid 3 draber per barste)
2. Alle tandflader rengeres grundigt
3. Tandflader torres med vatrulle eller forsigtigt med
trykluft
4. Ved hjeelp af engangsapplikatoren appliceres VivaSens pé de
overfelsomme omréader pa tanden. Vaesken masseres
grundigt ind i tandsubstansen i mindst 10 sek.; undga at

Kontraindikation

— Ved erkendt allergi eller overfalsomhed overfor indholdet i
VivaSens

- Nar den smertegivende tilstand er forarsaget af pulpitis eller
anden sygdom.

— Pulpaoverkapning med VivaSens

Bivirkninger materialet kommer i kontakt med tandkedet.
Ved kontakt med slimhinden kan der kortvarigt opsta en let irri- 5. Vaesken fordeles i et jaevnt lag med forsigtig
tation. luftpableesning og terres med trykluft i 10 sek.

Visse stoffer i VivaSens kan for preedisponerede patienter eller
tandlaegeligt personale fremkalde en sensibilisering, som kan
fore til allergisk kontaktdermatitis. | disse tilfeelde ber anvendel-
sen af VivaSens ophere.

Instruktion til patienten

Efter applikation af VivaSens pa felsomme tandhalse mé der de
efterfelgende 30 minutter ikke skylles, spises, drikkes eller bor-
stes taender.

Vekselvirkninger

Hvis VivaSens anvendes til dentinforsegling inden adhaesiv fyld- Secrinark sede eller f behandli
ningsterapi skal der tages hensyn til kompatibiliteten med det gsn genopstaede eller fortsatte symptomer gentages behandin-

anvendte adhaesiv. Ved brug af total-etch-adheesivet ExciTE®
kan VivaSens anvendes efter aetsning.



Advarsel
— VivaSens kan virke lokalirriterende. Impraegneringen af Viva-
Sens Brush'en virker atsende. Kontakt med hud, slimhinder
og ejne ber undgas.
- Efter gjenkontakt skylles straks med rigelige maengder vand
og der soges lzege / gjenlaege.
Efter hudkontakt vaskes med vand og sabe.
— Gentagen hudkontakt med materialet kan for
preedisponerede personer fore til en sensibilisering.
— Almindelige medicinske undersagelseshandsker yder ingen
beskyttelse mod den sensibiliserende virkning af methacrylater.
— Meget brandfarlig. VivaSens indeholder ethanol og skal hol-
des veek fra antaendelseskilder.
Seerlig bemaerkning
Brugeren kan eliminere risikoen for krydskontaminering
ved at bruge VivaSens i enkelt-dosis-ampullen til kun én
patient. Applikatoren er kun beregnet til engangsbrug og kan
ikke steriliseres.

Opbevaring

— Holdbarhed: se udlgbsdato pa Single Dose

— Ma ikke anvendes efter udleb af holdbarhedsdato
— Opbevares ved 2-28 °C

Opbevares utilgengeligt for bern
Kun til dentalt brug!

Fremstilling af brugsanvisning: 04/2010, Rev. 1

Producent:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Produktet er udviklet til dentalt brug og mé kun benyttes som beskrevet i
brugsanvisningen. Skader som skyldes forkert brug eller anvendelse patager
producenten sig intet ansvar for. Derudover er brugeren af produktet forpligtet til
pa eget ansvar at sikre sig at produktet er egnet til en given anvendelse, navnlig
hvis anvendelsen ikke er anfert i brugsanvisningen.

IVivaSens®

Kayttoohjeet

Kuvaus
VivaSens on nestemdinen herkkyyden poistaja (Desensitizer)
kaytettavaksi erittain herkkien juuripintojen hoitoon.

Koostumus

Lakka (etanoli, vesi ja hydroksipropyyliselluloosa), joka siséltaa
kalium-fluoridia, polyetyyliglykoli-dimetakrylaattia seka muita
metakrylaatteja.

Indikaatiot

— Herkkien hammaskaulojen hoito

— Hampaiden herkkyyden hoito, esim. valkaisutoimenpiteiden
jalkeen

Herkkyyden hoito ammattimaisen puhdistuksen, hammaskiven
poiston ja juuripintojen tasoituksen jalkeen

— Dentiinin suojaukseen erilaisten tdytemateriaalien alle

Kontraindikaatio

— Jos potilaan tiedetaén olevan allerginen tai herkistynyt jolle-
kin materiaalin ainesosalle

— Jos pulpitis tai jokin muu hammassairaus aiheuttaa herk-
kyysreaktion

— Pulpan kattaminen VivaSensilla

Sivuvaikutukset

Yksittdisissa tapauksissa limakalvokontakti saattaa aiheuttaa
lyhytaikaista, palautuvaa arsytysta. Jotkin VivaSensin ainesosat
saattavat aiheuttaa herkistymista altistuneissa potilaissa tai
hammashoitohenkildkunnassa, mika voi johtaa allergiseen kon-
takti-dermatiittiin. Sellaisissa tapauksissa VivaSensia ei tule
kayttaa.

Yhteisvaikutukset

Jos VivaSensia kaytetadn suojaamaan dentiinia ennen adhesiivi-
sta korjaavaa hammashoitoa, yhteensopivuus kaytettavan sido-
saineen kanssa tulee ottaa huomioon.

Jos kaytetaan Total Etch sidosaine ExciTE®:4, VivaSensid



voidaan kayttaa etsausvaiheen jalkeen ja aina ennen sido-
saineen annostelua. Kaytettdessa muita Total Etch sidosaineita
(sovellettaessa samaa hoitotapaa) yhteisvaikutuksia ei ole odo-
tettavissa, joskaan niitd ei voi poissulkeakaan. Kayttdjan tulee
tarkistaa yhteensopivuus muuntyyppisten sidosaineiden kanssa.

Kayttd

VivaSens Free Stand® yksittdisannosta kayttaa
hammashoitohenkilokunta. Tuote on tarkoitettu ammattimai-
seen kayttdon. VivaSens annostellaan mukana toimitettavalla
esikasitellylla, paallystetylla harjalla. Kayta yhta yksittdisannosta
vain yhdelle potilaalle!

Kéyttd vaihe vaiheelta
1.a Free Stand® Single Dose

— Poista foliopeite

— Ota valkoinen annosteluharja kotelostaan ja kasta se Viva-
Sens nestettd sisaltavaan sailioon.

— Pydrittele annostelutikkua huolellisesti sekoittaaksesi
nesteen annosteluharjassa oleviin aktiivisiin
ainesosiin.

1.b Pullo

— Purista kevyesti 3 tippaa VivaSensia sekoituslehtiolle.

— Sekoita neste hyvin yhdelld esipaallystetylla annosteluhar-
jalla. (Kéyta aina 3 tippaa harjaa kohden.)

2. Puhdista hampaan pinnat huolellisesti.

3. Kuivaa hampaan pinnat vanupalloilla tai hellavaraisesti
puustaamalla.

4. Annostele VivaSens mukana toimitettavalla
kertakdyttoharjalla hampaiden herkille alueille.

Hiero nestetta helldvaraisesti hampaisiin vahintaan

10 sekunnin ajan vélttéen ienkontaktia.

5. Levitd neste tasaisesti ja kuivaa hellavaraisesti
puustaamalla kasiteltyjé pintoja 10 sekunnin ajan.

Ohjeet potilaalle

Neuvo potilasta olemaan huuhtelematta, sydmétta,

juomatta tai harjaamatta hampaitaan véhintéan

30 minuutin ajan hoidon jalkeen.

Vihje

Toista kasittely, jos herkkyytta esiintyy uudelleen tai se jatkuu.

Varoitus
- VivaSens neste on arsyttavaa. Annosteluharjan
pintakerros on sydvyttavaa. lho-, limakalvo- ja
silmakontaktia tulee valttaa.
- Silmakontaktin sattuessa huuhtele valttdmasti vedelld
ja kaanny laékarin/silmalaakarin puoleen. Jos tuotetta jou-
tuu iholle, pese huolellisesti kayttaen vetta ja
saippuaa.
— Toistuva ihokontakti saattaa aiheuttaa herkistymista meta-
krylaateille.
— Tavalliset ladketeteelliseen kéyttoon tarkoitetut
hansikkaat eivat suojaa herkistymiselta metakrylaateille.
— Helposti syttyvaa. VivaSens siséltda etanolia ja tulee
sailyttda kaukana syttymislahteista.
Huomaa erityisesti:
VivaSens -yksittdisannoksen kayttaminen potilaalla sul-
kee pois ristikontaminaation riskin. Annostelija on kerta-
kayttdinen, eika sita voida steriloida.

Sailytys

— Kaytoika: katso yksittaisannoksen paivaysta

— A3 kéyta materiaalia viimeisen kayttdpaivan jalkeen
- Sailytyslampétila: 2-28°C (36-82°F)

Sailyta lasten ulottumattomissa!
Vain hammaslaaketieteelliseen kayttoon!

Tiedot paivitetty: 04/2010, Rev. 1

Valmistaja:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Taméa materiaali on tarkoitettu ainoastaan hammaslaéketieteelliseen kayttoon.
Materiaalia tulee kasitella tarkasti kayttoohjeita noudattaen. Valmistaja ei
vastaa vahlngowsta Jotka johtuvat siita, etta kayttoohjeita tai ohjeiden mukaista

ei Tuotteen inen muuhun kuin
ohjeissa mainittuun tarkoitukseen on kéyttdjan vastuulla. Kuvaukset ja tiedot eivat
takaa ominaisuuksia eivétké ole sitovia.




VivaSens®
| Norsk |

Bruksanvisning

Beskrivelse
VivaSens er en veeske til behandling av bare, felsomme tann-
halser.

Sammensetning

Lakk (etanol, vann og hydroksypropylcellulose) som inneholder
kaliumflourid, polyetylenglykol, dimetakrylater og andre meta-
krylater.

Indikasjoner

- Behandling av bare, felsomme tannhalser

— Behandling av sensibilitet, f.eks. etter bruk av blekemidler

— Desensibilisering etter profesjonell tannrensing, scaling og
rotplanering

— Dentinbeskyttelse under restaureringsmaterialer

Kontraindikasjon

— Ved pavist allergi eller overfelsomhet mot komponenter i
VivaSens.

— Hvis smertefolelsen er forarsaket av pulpitt eller en annen
sykdomstilstand i tennene.

- Pulpatildekking med VivaSens.

Bivirkninger

| enkelte tilfeller kan kontakt med slimhinner utlose en
forbigdende irritasjon. Visse komponenter i VivaSens kan fore til
overfalsomhet hos predisponerte pasienter eller odontologisk
personale som kan utvikle seg til kontaktallergi. I slike tilfeller
skal VivaSens ikke brukes mer.

Vekselvirkninger

Dersom VivaSens brukes som dentinbeskyttelse fer adhesiv fyl-
lingsterapi, ma det tas hensyn til kompatibiliteten med den
anvendte bondingen. Ved Total Etch-adhesivet ExciTE® kan Viva-
Sens brukes etter etsingen. Og i alle tilfeller for adhesivet. Ved
lik bearbeiding ventes ikke negative

vekselvirkninger med andre Total Etch-adhesiver, men det kan
ikke utelukkes. Ved bruk av andre typer adhesiver ma brukeren
undersgke om de er kompatible med VivaSens.

Bruk

Appliseringen av VivaSens Free Stand® Single Dose foretas pro-
fesjonelt av odontologisk fagpersonale. VivaSens skal brukes
med den formonterte applikatoren med belegg.

En single-dose ma ikke brukes til flere enn én pasient!

Bruk trinn for trinn

1.a Free Stand® Single Dose
— Fjern folien
— Ta den hvite applikatoren ut av holderen og dypp den i

beholderen med VivaSens-veesken.
— Bland veesken godt med applikatoren for 3 bringe den i
kontakt med de aktive virkestoffene pa applikatoren.

1.b Flaske
— Drypp 3 draper VivaSens pa en blandningsblockk.

— Bland vaesken godt med applikatoren med belegg. (Bruk
alltid 3 draper veeske per applikator.)

2. Rens alle tannflatene grundig.

3. Tark tannflatene som skal behandles, med bomullsruller eller
forsiktig med oljefri luft.

4. Pafor VivaSens med engangsapplikatoren pa de felsomme
omradene pa tannen. Masser veesken omhyggelig inn i tann-
substansen i minst 10 sekunder; pass pa at materialet ikke
kommer i kontakt med tannkjottet.

5. Fordel vaesken jevnt med en forsiktig luftstrem og terk i
10 sekunder.

Instruksjon av pasienten
Vent minst 30 minutter for du skyller munnen, spiser, drikker
eller pusser tennene.

Merknad
Ved gjentatt eller vedvarende overfelsomhet mé behandlingen
gjentas.

Advarsler

— VivaSens vaske irriterer huden, slimhinnene og eynene.
Belegget pa VivaSens-barsten er etsende. Unngd kontakt
med huden, slimhinnene og eynene.



- Far man stoffet i gynene; skyll straks grundig med store
mengder vann og kontakt lege. Far man stoff pa huden, vask
straks med store mengder vann og sape.

— Vanlige medisinske hansker gir ingen beskyttelse mot den
sensibiliserende virkningen av metakrylater.

— Lettantennelig. VivaSens inneholder etanol og mé holdes
vekk fra antennelseskilder.

Spesiell anmerkning

Bruk av VivaSens Single Dose pa en pasient kan utelukke
risikoen for krysskontaminasjon. Applikatoren for
engangsbruk og kan ikke steriliseres.

Lagrings- og oppbevaringsinstruks

— Holdbarhet: se dato p4 single-dosen.

— VivaSens ma ikke brukes etter at holdbarhetsdatoen er over-
skredet.

— Lagringstemperatur: 2-28 °C.

Oppbevares utilgjengelig for barn!
Bare til odontologisk bruk!

Bruksanvisningen er utarbeidet: 04/2010, Rev. 1

Produsent
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Produktet er utviklet til bruk pa det odontologiske omradet og ma brukes i henhold
il bruksanvisningen. Produsenten pétar seg intet ansvar for skader som oppstar pa
grunn av annen bruk eller ufagmessig bearbeiding. | tillegg er brukeren forpliktet til
pé forhdnd og pa eget ansvar & undersoke om produktet egner seg og kan brukes
il de tiltenkte formdl, dersom disse formalene ikke er oppfert i bruksanvisningen.
Fremstillinger og angivelser inneholder ingen garantier og er ikke bindende.

IVivaSens®

Nederlands

Productinformatie

Omschrijving
VivaSens is een vloeistof ter behandeling van blootliggende,
gevoelige tandhalzen.

Samenstelling

Lak (ethanol, water en hydroxypropylcellulose) die kalium-
fluoride, polyethyleenglycol, dimethacrylaat en andere
methacrylaten bevat.

Indicatie

— Behandeling van blootliggende, gevoelige tandhalzen

— Behandeling van gevoelige plekken, bv. na het gebruik van
bleekmiddelen

— Desensibilisatie na professionele tandreiniging, scaling en
rootplaning

— Bescherming van dentine onder restauratiematerialen

Contra-indicatie

- Bij patiénten van wie bekend is dat ze allergisch of over-
gevoelig zijn voor bepaalde bestanddelen van VivaSens moet
van toepassing worden afgezien.

— Als de pijn pulpitisch van aard is of door een andere
aandoening van de tanden of kiezen wordt veroorzaakt.

— Pulpaoverkappingen met VivaSens.

Bijwerkingen

In uitzonderlijke gevallen kan contact met de slijmvliezen gedu-
rende korte tijd tot irritatie leiden. Bepaalde bestanddelen van
VivaSens kunnen personen die daarvoor aanleg hebben of bij
tandheelkundig vakpersoneel sensibilisatie veroorzaken die tot
contactdermatitis kan leiden. In deze gevallen dient van verdere
toepassing van VivaSens te worden afgezien.

Interacties

Als VivaSens wordt gebruikt om dentine voorafgaand aan een
adhesieve vullingshehandeling te beschermen, moet worden
gelet op de compatibiliteit met het gebruikte hechtmiddel. Bij



het Total Etch-adhesief ExciTE® kan VivaSens na het etsen te
worden gebruikt, maar het dient in ieder geval voor het adhesief
wordt aangebracht. Bij gelijke verwerking treden over het alge-
meen geen negatieve interacties met andere Total Etch-adhesie-
ven op, maar dit kan niet helemaal worden uitgesloten. Bij
gebruik van andere typen adhesieven moet de gebruiker de
compatibiliteit met VivaSens zelf nagaan.

Toepassing

De applicatie van VivaSens Free Stand® Single Dose moet op
professionele wijze door tandheelkundig vakpersoneel worden
uitgevoerd. VivaSens moet worden aangebracht met de voorge-
monteerde applicator, die is voorzien van een laag met actieve
bestanddelen. Een Single Dose niet voor meer dan één patiént
gebruiken!

Toepassing stap voor stap

1.a Free Stand® Single Dose
— Verwijder de folie.

— Haal de witte applicator uit de houder en doop deze in de
houder met VivaSens- vloeistof.

— Roer de applicator goed door de vloeistof om deze met de
actieve bestanddelen op de applicator in contact te brengen.

1.b Flesje
— Knijp 3 druppels VivaSens op een mengblok.

— Meng de vloeistof grondig met behulp van een van de
gecoate applicatorborstels (gebruik altijd 3 druppels per
borstel).

2. Alle tandvlakken grondig reinigen.

3. De te behandelen tandvlakken met wattenrolletjes
of met een zachte, olievrije luchtstroom drogen.

4. VivaSens met de wegwerpapplicator op de overgevoelige
delen van de tand of kies aanbrengen. De vloeistof ge-
durende ten minste 10 seconden zorgvuldig in de tand-
substantie inmasseren. Voorkom daarbij dat het materiaal
met het tandvlees in aanraking komt.

5. De vloeistof met een zachte luchtstroom gelijkmatig
verdelen en 10 seconden laten drogen.

Instructie voor de patiént
Ten minste 30 minuten niet spoelen, eten, drinken of
tandenpoetsen.

Aanwijzing
Bij herhaaldelijke of aanhoudende overgevoeligheid de behan-
deling herhalen.

Waarschuwingen

- VivaSens-vloeistof irriteert. De laag op de VivaSens-brush
heeft een etsende werking. Voorkom contact met de huid,
slijmvliezen en ogen.

— Bij contact met de ogen onmiddellijk met ruime
hoeveelheid water spoelen en een (oog)arts raadplegen. Na
huidcontact met water en zeep wassen.

— Veelvuldig contact van het materiaal met de huid kan bij
mensen die daarvoor aanleg hebben tot sensibilisatie leiden.

— In de handel gebruikelijke medische handschoenen
bieden geen bescherming tegen de sensibiliserende
werking van methacrylaten.

- Licht ontvlambaar. VivaSens bevat ethanol en moet uit de
buurt van ontstekingshronnen worden gehouden.

Speciale opmerking

Door toepassing van VivaSens Single Dose kan kruis-

besmetting tussen patiénten onderling worden voor-
komen. De applicator is bedoeld voor éénmalig gebruik en kan
niet worden gesteriliseerd.

Speciale voorzorgsmaatregelen bij

opslag en transport

— Houdbaarheid: zie vervaldatum op de Single Dose.
— VivaSens na de vervaldatum niet meer gebruiken.
— Temperatuur bij opslag: 2-28°C

Buiten bereik van kinderen bewaren!
Alleen voor tandheelkundig gebruik!

Datum van opstelling van de tekst: 04/2010, Rev. 1

Fabrikant:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Dit product is ontwikkeld voor tandheelkundig gebruik en moet volgens de
productinformatie worden toegepast. Indien er schade optreedt door toepassing
voor andere doeleinden of door verkeerd gebruik kan de fabrikant daarvoor niet
aansprakelijk worden gesteld. De gebruiker is bovendien verplicht om voor gebruik
na te gaan of het product voor de beoogde toepassing geschikt is, vooral als deze
toepassing niet in de productinformatie staat vermeld.



VivaSens®

0dnyieg Xpnoswg

Nepiypagn

To VivaSens eival uypdg mapayovtag
aneualobnTomoinong, yla  Bepareia unepeuaiodnTwy
EMPAVELLV pICag.

ZuvBeon

Bepvikt (aiBavoln, vepod kat hydroxypropylcellulose), To
omoio MepLEXeL POOPLOUXO TOTACLO, SIEBAKPUALKT
TIoAugBUAEVOYAUKOAN, Kat GAN HEBAKPUALKA.

Evdcigeig

- Ogpareia UMEPEUAITONTWY AUXEVOV.

- Oepareia 0d0VTIKWV eualodnaly, TLy. attiag
3ladikaclav AeUkavong.

- Ogpareia eualodnol®y, TIOU TPOEPXOVTAL EMELTA ATO
EMAYYEAUATIKO 030VTIKO KaBapLopd, anogean Kat
Blapopewon pov.

- Mpootacia 080vTivng KATW Ao arnokaTaoTatika
UAIKG.

Avtevaeigeiq

- Edv o aoBevng eival yvwoTo OTL eivat aAAEPYIKOG )
UTIEPEUAIOONTOG OE KAMOLO amd TA GUCTATIKA TOU
UAKOU.

- Eav n evawobnoia npogpxetat anod MOAPITIdA 1) AAAN
080VTIKI VOOO.

- Kahuyn moAgoU pe VivaSens.

Mapeveépyeleg

S€ UEHOVWUEVEG TIEPITTMOELG 1 ETAPT E TOUG
HaAakoUG LoTOUG MMoPEL va TIPOKAAETEL Bpayuxpovio
avaoTPEYIHO EPEBIOUO. SUYKEKPLUEVA OUCTATIKA TOU
VivaSens pmnopei va npokaA&éoouv eualodnoia oe
a0Beveiqg 1] O€ MPOOWTTIKO TOU LATPEIOU pe Tipodlabean,
oroia Propei va odnynoetL oe aAAepyIKn depuatitida

EMAPNG. Z€ QUTEG TIG MEPINTAOOELG TO VivaSens dev
TIPETEL VA XPNolUomoLeiTal.

AMnAemdpaoeig

Edv xpnotuornomBei VivaSens yia Ty mpootacia tng
080VTIVNG TIPLV AMo TN XPN 0N AMOKATACTATIK®Y UNK®V
He adportoinon, Ba mpénel va AngOei uroyn n
OUPBATOTNTA HE TOV ETUAEYHEVO CUYKOAANTIKO
napayovta. EQv xpnotloromBei e To ouvduaopo
adponoinongTotal Etch- cuykoAnTikoU ExciTE®, To
VivaSens umnopei va epappootel JeTd v adporoinon
Kal TAvTa TPty and To GUYKOAANTIKO mapdyovTa.
ANNAeTudpacelg Tou adporomnTikou Total Etch pe
AANOUG TIAPAYOVTEG GUYKOAANONG (XPNOLHOTIOLVTAG
v idla dladikaoia Bepareiag) dev avapévovtal, arlAa
Sev UMopoUV va anokAeloToUV. SUPBATOTNTA pe AANOUG
TUTIOUG CUYKOANTIK@Y, Ba TipEmeL va eheyxBel amd to
xpnot.

Egappoyn

To VivaSens Free Stand® Single Dose epapuoletat anod
TOUG EMayYEAHATIEG TOU 030VTIATPIKOU TIPOoWTIKOU. To
VivaSens epappoleTal XpnoLomolvTag Ta ETolua
€MEVOESUPEVQ TIIVEAAKIA, TIOU OUVOSEUOUV TO UAIKO. Mn
XPNOLUoToLEiTE pia povn 800N Og MEPLOCOTEPOUS Ao
£vav acBevn!

Aladikaoia epappoyng pripa-pnua
1.a Free Stand® Single Dose

— AQaLpEOTE TO KAMAKL EAACHA.

— AQaIP£OTE TO AEUKO TILVEAAKL EQAPHOYNG AMO TNV
urodox1 Tou Kal BuBioTe TO OTO PLAAISIO TIOU
TIEPLEXEL TO UYPO VivaSens.

- STpipoyupiote Lwnpd To epyaleio epappoyng yia
va avapi§eTe 1o UYPO e Ta EVEPYA OUCTATIKA, TIOU
£lval EVOWUATOUEVA OTO TUVEAAKL EQAPHOYNG.

1.b ®iaAidio

- EEwbnote 3 otayoveg VivaSens oe UMAOK avapiEng.

— AvVapi&Te KaAd To UYPO e £va amod Ta EMEVOUUEVA
TIVEAAKLA EQAPUOYNG. (XPNOLHOTIOLEITE TMAVTOTE,
aKpIB®G 3 oTayOVES ava TIVEAAKL).



2. KabapioTe eMOTAPEVOG ONEG TIG ODOVTIKEG
ETUPAVELEG.

3. STEYVMOTE TIG OBOVTIKEG ETUPAVELES E BPUANNIDA
BauBakiou 1 e /o pelpa agpa.

4. ToroBeTnoTe 10 VivaSens XpnoLHomolovTag To
TIVEAAKL PLag XPNOEWS, TTOU TiepIAAPBAVETAL TN
OUOKEUQOLa, OTIG MEPLOXEG TIOU TIACXOUV ard
urepeualodnoia. Me frieg KVNoeLg TpiYTe KAAA TO
Uypo 0Ta BOVTIA TOUAAXIOTOV yia
10 deuTtepOAemTa, amoPeUyovTag TNV ENAPN e Ta
oUAa.

5. AMAGOOTE OHOLOLOPPA TO UYPO Kal OTEYVOOTE yia 10
SeUTEPOAETTA e N0 peUNA AEPA TIG ETUPAVELEG
OTIG OTI0{EG EPAPUOTTNKE TO UYPO.

03dnyieg mpog Tov acdevi

SUMBOUAEYTE TOug aoBeveig va Pnv EemMAUvouy, va pun
®ave, va Pnv mouUv Kat va pnv BoupToicouy Ta dovTia
TOUG Yla TouAdytotov 30 AemTa KeTa Tn Bepareia.

ZupBouAn
EnavaAaBete TV epappoyn eav n euatobnoia
£MaveNdeL 1] eTIUEIVEL

Mpoeidomoinon

- To uypo VivaSens eival epeBloTiko. H erukaluyn oto
TVENAKL EQappoyng eival SlaBpwTikn. AMoPelyeTe
™V eMagen He To dEpa, Toug palakoug LoToUg Kal Ta
partia.

- Edv €\Bel o€ enagn pe Ta patia, EEMUVETE QUEOWS
e vepo Kal CUPBOUAEUTEITE YIATPO/0POAAMIATPO.
Edv To mpoiov £pbet oe emagn e 1o dEppQ, MAUVETE
ETUOTAPEVWG He oamoUVL Kal VEPO.

- EnavahapBavopevn enagn pe To dEpua Propei va
TPOKAAETEL EUALOBNOiA 0TA MEBAKPUALKA.

- Ta Kowa [aTpika yavTia dev MPooPEPOUV MPOOTACIA
arnod v euaobnaoia ota LeBaKPUALKA.

- AvagAéyetal eUkoAa. To VivaSens mepiéxel atbavoin
Kal TPEMeL va dlatnpeital Hakpld ano mmyeg
avaeAeEng.

EIS1kn emonuavon
OL XELPLOTEG UrTopoUV va eEAAEIPOUV TOV KivOUVO
UETAB0ONG LOAUVOEWY XPNOLLOTIOIOVTAS TO
VivaSens 0Tov TIEPIEKTN LOVOBOONG MOU TIpoopileTal yia
£va uovo aoBevn. O epapuoyeag mpoopileTal yia pia povo
XPnon Kat dev givat duvaTo va anooTelpwoel.

AnoBnkeuon

- Adpkela: deite TNV nuepopnvia Anewg otn Movn
Aoon.

—  Mn XPNOLLOTIOLEITE TO UAIKO META amod TNV
eVOEDELYUEVN NUEPOUNVia ANEEWG.

- Ogpuokpaocia anobnkeuong: 2-28°C (36-82°F)

®uAdTe To UAIKO HAKPIG amo Ta Taidia!
Movo yia odovTiaTpIkn Xpron!

Huepopnvia mpoeToipaciag Twv odnyiwv: 04/2010; Rev 1

KaTaokeuaoTng:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Ta UNIKG QUTA KATAOKEUAOTNKAV AMOKAELOTIKA YIa 08OVTIATPIKT) XpTiom.
Ot 8lad1kaaieg mpéret va akohouBoUvTal OXoAAoTIKA Kal akoAouBmvTag
auoTnpd Tig 0dnyieq xpoewg. Anattioelg yla PAABeG mou propei va
TIPokANBoUV anod pn opbr akoloudia Twv 0dNyidV 1} arod Xpran oe un
PNTOG EVBEIKVUOUEVN TIEPLOXT, Eival anapadekTeg. O XpRoTng eivat
unelBuvog yia okipaocieq KATAAANAGTNTAG TOU UAIKOU OE OmoladnnoTe
AAAN £QAPHOYT EKTOG QUTMV TIOU avaypAPovTal 0ap®g oTIq 0dnyieg
Xpnoews. Meptypagég Kat atotxeia dev arnoteholyv eyyinon Twv
1BL0TATWV Kat eV eival SEOUEUTIKA.



IVivaSens®

Kullanma Talimati

Aciklama
VivaSens hipersensitif kok ylizeylerinin tedavisi igin bir sivi
hassasiyet gidericidir.

Bilesim
Cila (etanol, su ve hidroksipropilseliiloz), potasyum florir,
polietilenglikol dimetakrilat ve diger metakrilatlar icerir.

Endikasyon

— Hipersensitif servikallerin tedavisi

— Ornegin beyazlatma islemlerine bagl dis hassasiyetlerinin
tedavisi

— Profesyonel dis temizleme, tas temizligi ve kok diizeltme
islemlerinden sonra olusan hassasiyetlerin tedavisi

— Restoratif materyaller altinda dentin koruma

Kontrendikasyon

— Hastanin materyalin icindekilerden herhangi birine alerjik
veya hipersensitif oldugu biliniyorsa.

— Hassasiyetin nedeni pulpit veya baska dental hastaliksa

— VivaSens ile pulpa kapaklama

Yan Etkiler

Bazi vakalarda miikdz membranlarla temas kisa donemli geri
dondistir tahrigle sonuclanabilir. VivaSens icerigindeki bazi
maddeler, yatkin hastalarda veya dental personelde
duyarlilasmaya yol acabilir ve bu durum alerjik kontakt
dermatite neden olabilir.

Bu gibi vakalarda, VivaSens kullanilmamalidir.

Etkilesimler

Eger VivaSens adezif restoratif tedavi dncesinde dentini
korumak icin kullanilirsa secilen adeziv ile uyumluluk dikkate
alinmalidir.

VivaSens, Total Etch yapiskan ExciTE® ile kullanilirsa asitleme
basamagindan sonra ve daima adezivden 6nce uygulanabilir.
Diger Total Etch adezivler (ayni tedavi islemi kullanilarak) ile
etkilesim beklenmez ama goz ardi edilemez. Diger adeziv
tipleriyle uyumluluk kullanici tarafindan kontrol edilmelidir.

Uygulama

VivaSens Free Stand® Single Dose profesyonel dental personel
tarafindan saglanan, 6nceden monte edilmis ve kaplanmis firca
kullanilarak uygulanir.

Tek bir dozu birden fazla hastada kullanmayin!

Adim adim uygulama islemi

1.a Free Stand® Single Dose

— Folyo kapag gikarin.

— Beyaz aplikator fircayi bélmesinden cikarin ve
VivaSens sivi iceren bolmeye batirin.

— Aplikatdri, siviyi aplikator fircasi iginde bulunan madde-
lerle kanistirmak iizere iyice cevirin.

1.b Sise
— Kanistirma blogu iizerine 3 damla VivaSens'i sikarak koyun.
— Siviyr dnceden kapli aplikator fircalarindan biriyle iyice

kanstirin (Daima firca basina tam 3 damla kullanin)

2. Tim dis ylizeylerini iyice temizleyin.

3. Dis ytizeylerini pamuk parcalari veya hafif bir hava akimiyla
kurutun.

4. VivaSens'i disin hipersensitiviteden etkilenen bolgelerine,
saglanan tek kullanimlik fircayi kullanarak uygulayin. Siviyi
dislere en az 10 saniye boyunca ve gingiva ile temastan kagi-
narak yavasca sriin.

5. Swviyl homojen sekilde dagitin ve tedavi edilen yiizeylere 10
saniye hafifce hava tfleyerek kurutun.

Hasta talimati

Hastalara tedavi sonrasinda en az 30 dakika agizlarini
calkalamamalari, bir sey yememeleri ve igmemeleri ve dislerini
fircalamamalari talimati verin.

Oneri
Hassasiyet tekrarlarsa veya devam ederse uygulamayi
tekrarlayin.



Uyari

— VivaSens sivi tahris edicidir. Aplikator fircasi tizerindeki kap-
lama ¢l diir. Cilt, miikdz membranlar ve gozlerle
temastan kaginilmalidir.

— Gozlerle temas olursa hemen suyla yikayin ve bir doktor/géz
doktoruna danigin.
Uriin cilde temas ederse su ve sabunla iyice yikayin.

— Tekrarlanan cilt temasi metakrilatlara hassasiyete neden ola-
bilir.

— Standart tibbi eldivenler metakrilatlardan duyarlilasmaya
karsi koruma saglamaz.

— Kolayca yanabilir. VivaSens etanol icerir ve tutusma kaynak-
larindan uzak tutulmalidir.

Ozel not
Kullanicilar VivaSens'i tek bir hasta icin Tek Dozluk
kapta kullanarak capraz kontaminasyon riskini ortadan
kaldirabilir. Aplikator sadece tek kullanimliktir ve sterilize
edilemez.

Saklama

— Raf omrii: Tek Doz iizerindeki son kullanma tarihine bakiniz

— Materyali belirtilen son kullanma tarihinden sonra
kullanmayin

— Saklama sicakligi: 2-28°C (36-82°F)

Materyali cocuklarin erisemeyecegi yerde tutun!
Sadece dental kullanim icindir!

Bilginin hazirlandig tarih: 04/2010, Rev. 1

Uretici
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Lihtenstayn

Bu materyal sadece dis hekimliginde kullanilmak iizere gelistirilmistir. Isleme
koyma tamamen Kullanma Talimatina gore yapiimalidir. Talimata veya belirtilen
uygulama alanina uymama nedeniyle olusan zarar icin sorumluluk kabul edilmez.
Kullanici, materyali uygunluk ve talimatta acikca belirtilmeyen herhangi bir amacla
kullanim icin test etmekten sorumludur. Tanimlar ve veriler 6zellikler icin bir garanti
olusturmayip baglayici degildir.

IVivaSens®

UHcTpyKkumsa

Onucatune
VivaSens — 310 XMIKOCTb [iNA NEYeHUA YyBCTBUTENbHOCTI
OTKPBLITON Weiikn 3y6a.

Cocras

Nak (37aHon, Boja 1 rupokcunponunyenmionosa), ropup
Kanus, NonM3TUNEHINIMKONb IUMETAKPUNAT U ipyrue
meTakpunarsl

Mokasauua

— neyeHue OTKPLITLIX YYBCTBUTENbHBIX Week 3yba

— NleYeHue UyBCTBUTEMNHOCTM, HaNpUMep, Nocne NpUMeHeHus
oTbenuBatowmx cpefcTs

—  CHATMe UyBCTBUTENLHOCTM NOCNe NPOCHeCCHOHANbHOM UNCTKI
3y608, paboThl ckeitnepom

— 3aluTa leHTHa NOJ PecTaBPaLMOHHLIMU MaTepuanamm

Npotueonokasauma

— W3BECTHaA anneprus Unu YyBCTBUTENbHOCTb HA KOMMOHEHTHI
VivaSens

— B Cyyanx, korja 3ybHas 60nb Bbi3BaHa NynbnuMToM Unu
Ipyrumu 3abonesaHnaMn 3y60s.

—  nepekpbITMe NyNbibl XMAKOCTbIO VivaSens

Mo6oukbie feiicTBuA

B oTjlenbHbIX Cnyyanx KOHTaKT CO CU3NCTOI 060M10UKOI MOXeET
BbI3BaTb KPAaTKOBPEMEHHOE pa3fipaxeHue, KoTopoe o
BpeMeHeM NpoxofuT. OnpejieneHHble KOMMOHEHTHI XUAKOCTH
VivaSens y npefipacronoXeHHbiX K 3TOMY NayueHToB uiu
nepcoHana MoryT Bbi3BaTh YyBCTBUTENbHOCTb, KOTOPaA MOXET
CTaTh NPUYNHON annepruyeckoro KOHTAKTHOro lepMartura. B
NofloBHbIX Clyyasx OT flanbHeiwero npumeHenusa VivaSens
crejlyeT 0TKa3aThbCA.

B3aumopeiicTeue  lpyrumu npenapatamu

Ecnu VivaSens npumeHsetca N 3auuTbl JeHTMHa nepej
ajire3vBHOI Tepanuei NNOMBUPOBaHKA, [JONXHa ObiTb yuTeHa
COBMECTMMOCTb C NPUMeHAeMbIM afre3usom. Mpu npumeHeHn



apresusa Total Etch adhesive EXCITE® MoXeT npuMeHATbCA
VivaSens nocne npotpasnusatus. B nio6om cnyyae nepeq
HaHeceHueMm ajjre3uBa. lpu Toit Xe TeXHONOruM paGoTbl He
CcrneflyeT 0XuJaTb HeraTUBHOTO B3aMMOJIeACTBIA C IPYTUMN
apresusamu Total Etch adhesives, ofHako, nonHocTbio 310
UCKINIOYMUTb Henb3A. Mpu NPUMEHEHNM ajjre3uBOB [Ipyroro Tuna
nonb3oBaTenb JJONIXeH CaMOCTOATENbHO NPOBEPUTL UX
COBMECTMMOCTb C XMJIKOCTbO VivaSens.

MpumeHenne

Xupkoctb VivaSens Free Stand® Single Dose npefHazHauexa
ANA NPOdheccOHanbHOro HaHeceHns NepcoHanom
cTomatonornyeckoit Knuuuku. VivaSens cnefiyet npuMeHaTh co
BCTPOEHHbIM annaMkaTopoM ¢ nokpbiTueM. Pasosas josa Single
Dose npumeHseTca He 6onee yeMm |nA OHOrO NayynenTa!

MpumeHenme war 3a warom
1.a Pa3oBan jo3a Free Stand® Single Dose
— YpanuTte nnexky.
— [loctaHbTe 6enbiit annnukatop U3 fepxarens u
norpy3uTe ero B @MKOCTb C XMJKOCTbIO VivaSens.
— XKupkocTb TWaTensHo nepemewwath annauKaTopoM,
4T06bl KOMNOHEHTHI, COlepXallMeca Ha annnukaTope,
PacTBOPUNNCH B XMIKOCTH.

1.b ByTbinouka

— 3 kannu xupkoctn VivaSens noMecTutb Ha 6nok nsa
CMelwmBaHusa

— TuatensHo nepemelwats XnAKOCTb annauKaTopoM C
MOKpbITUEM (BCerja MCMONb30BATb TPM Kamnny Ha OfinH
annnukarop)

2. TwaTenbHo NOYMCTUTL BCe NOBEPXHOCTY 3yba.

3. MosepxHocTu 3y6a, nofnexaume obpabotke, nofcywnTs
BaTHbIMI TaMMOHAMK U OCTOPOXHO CTPYelt BO3[lyXa, He
cofiepxatlero macna.

4. HaHectn VivaSens ofJHOpa3oBbIM anniukaTopom Ha
runepuyBCTBUTENbHbIE NOBEPXHOCTH 3y6a. XXuKoCTb
TujatensHo BTMpaTh B TkaHy 3y6a He MeHee 10 cekyHp,
n36eran npyu 3TOM NonafjaHnA MaTepuana Ha lecHy.

5. XKupkoctb paBHOMEPHO pacnpefenuTh No NoBepXHOCTH
cnaboil cTpyeit BO3lyxa 1 CywnThb B Teyerue 10 cekyH.

VIHCTpYKUMA AnA naumeHTa
MonocTb pra He Nonockath, He eCTb, He MUTb U He YNCTUTD 3y6bl
He MeHee ueM B TeueHure 30 MUHYT Nocse neveHns.

YkasaHue
Mpy NOBTOPHOM BO3HUKHOBEHUM UMW NPOJOSIXEHUM NPOABNEHUSA
TUNepUYBCTBUTENLHOCTY fIEYEHMUE NOBTOPUTb.

Mepbl npefjoCTOPOXHOCTH

— Kupkoctb VivaSens oka3biBaeT pasjjpaxaioliee [leicTaue.
MokpbiTve annnukatopa VivaSens okasbiaeT pasbefjatoliee
JlencTeue. M3berath KOHTaKTa € KOXei, CM3UCTOi
0607104KOIA 1 rnasamu.

— Tocne KoHTaKTa € rnasamu cpasy e npombiTb 6onbWUM
KOMNMYECTBOM BOJ|bl 1 NPOKOHCYNbTUPOBATHLCA C
ocpransmonorom. Mocne KoHTakTa ¢ KOXel NpOMbITh BOJOI
C MbINOM.

— MHorokpaTHblit KOHTaKT MaTepuana c KoXei MoXeT Bbi3BaTb
UYBCTBUTEMBLHOCTb y NPEIPACMONOXEHHbIX K Heil Nal1eHToB.

— OBbluHble MeJULMHCKME NEPYaTKM He latoT 3aluThl OT
CeHCMBUNU3MpYIOLero leACTBUA MeTaKpUnaToB.

— Marepuan ropioy. VivaSens cofiepXuT 3TaHon, no3tomy
JIONXEH COlepXaTbCA Bjanu OT UCTOYHUKOB NNaMeHu.

Oco6ble ykasaHua

MpumeHexne pa3osoii fjo3bl VivaSens Single Dose
@ TONbKO INA O[JHOTO NalMEHTa JaeT BO3MOXHOCTb
UCKIIOUMTb PUCK NepeKPecTHOI MHApeKLMn. Annnukatop
npefHa3HayeH na oOlHOPa3oBOro UCNOMb3OBAHNUA U He
MOANEXUT CTepUnN3aLmu.

Ycnosua xpaHeHusa

— Cpok XpaHeHus: CM. CPOK FOJJHOCTY Ha pa3oBoit lose Single
Dose

— VivaSens He ncnonb3oBaTh NoCe OKOHYaHUA CPOKa rOHOCTY

Temnepatypa xpaHenus: 2-28°C

XpaHuTb B He[JOCTYNHOM Ji11A fleTei mecte!
[InA ncnonb3oBaxnA Tonbko B cTomatonorum!

Jlata coctaBnenua uuctpykuum: 04/2010, Rev. 1

Npouzsogutens:
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Jrot I pasp: UCK] na BC wm
JIOMIXEH UCMONb30BATLCA CTPOTO B COOTBETCTBINM C MHCTPYKIMEH! N0 MPUMEHEHMIO.
TPOM3BOWTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTH B Clly4ae MCMONb30BAHUA MaTepUana He
110 UHCTPYKLMM UK B HEMPElYCMOTPEHHOM 06NacTit npuMerenus. MotpeGutens
HeceT COBCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TECTUPOBAHME MaTepUana Ha NPUrofHOCTb
€70 NPUMEHEHNA [NA TIIBLIX Lenelt, He YKa3aHHbIX ABHO B UHCTPYKLMM. ONUCaHNA 1
NpUBEEHHbIE JaHHbIE He ABNAIOTCA rapaHTUedt CBOIMCTB.



IVivaSens®
| Polski |

Instrukcja stosowania

Opis materiatu
VivaSens jest plynnym materiatem do znoszenia nadwrazliwosci
odstonietych szyjek zebow.

Sktad

Lakier (etanol, woda i hydroksypropyloceluloza), zawiera
ponadto fluorek potasu, dimetakrylan glikolu polietylenowego
oraz inne metakrylany.

Wskazania

- Leczenie nadwrazliwosci zebiny w obszarze przyszyjkowym

- Leczenie nadwrazliwosci zebéw spowodowanej wybielaniem

- Leczenie nadwrazliwo$ci wywotanej profesjonalnym
czyszczeniem zebow, skalingiem oraz wygtadzaniem
powierzchni korzeni (rootplaning)

— Ochrona zebiny pod materiatem wypetniajacym

Przeciwwskazania

— Rozpoznana alergia lub nadwrazliwos¢ pacjenta na sktadniki
materiatu VivaSens

— Bol wywofany stanem zapalnym miazgi lub innymi zmianami
w obrebie zebéw

— W celu pokrycia miazgi

Dziatania niepozadane

W pojedynczych przypadkach kontakt materiatu z bfong
$luzowa moze wywotac jej krétkotrwate przemijajace
podraznienie. Niektdre sktadniki materiatu VivaSens,
szczegdlnie u osob predysponowanych (pacjentow i personelu),
moga wywotac reakcje nadwrazliwosci i alergie kontaktowa.
Nalezy wtedy zaniecha¢ stosowania tego materiatu.

Interakcje

W przypadku stosowania materiatu VivaSens do ochrony zebiny
w technice adhezyjnej, nalezy uwzgledni¢ jego zgodno$¢ z
wybranymi materiatami faczacymi. VivaSens moze by¢
naktadany po wytrawieniu, ale koniecznie przed natozeniem
materiatu faczacego ExciTE®. W przypadku stosowania innych
materiatow taczacych w technice catkowitego wytrawiania

szkliwa i zebiny, nie nalezy oczekiwa¢ wystapienia interakcji
pomiedzy nimi a materiatem VivaSens. Ryzyka nie mozna
jednak catkowicie wykluczy¢. Zgodnos¢ z innymi materiatami
faczacymi powinna by¢ sprawdzona przez uzytkownika.

Sposdb postepowania

Materiat VivaSens w jednorazowych opakowaniach (VivaSens
Free Stand® Single Dose) powinien by¢ naktadany przez
przeszkolony personel, za pomoca fabrycznie zamontowanego
w pojemniczku aplikatora. Pojedyncze opakowanie powinno by¢
przeznaczone tylko dla jednego pacjenta!

Sposob naktadania materiatu

1a) Aktywacja jednorazowego pojemniczka

VivaSens Free Stand®:

— Usuna¢ folie ochronna.

— Wyjac bialy aplikator z komory i zanurzy¢ w pojemniku z
materiatem VivaSens.

— Starannie wymieszac¢ ptyn przy pomocy aplikatora, aby
aktywne sktadniki umieszczone na jego koncéwce
rozpuscily sie w roztworze.

1b) Aktywacja materiatu umieszczonego w buteleczce
— Wycisna¢ 3 krople materiatu VivaSens na bloczek do
mieszania.
— Starannie wymiesza¢ ptyn za pomocg oryginalnego
aplikatora, pokrytego aktywatorami reakgji. (Zawsze
stosowac doktadnie 3 krople lakieru na 1 aplikator).

2. Starannie oczysci¢ powierzchnie zeba.

3. Osuszy¢ za pomocg kuleczki z waty lub delikatnym
strumieniem sprezonego powietrza.

4. Natozy¢ materiat VivaSens uzywajac jednorazowego
aplikatora. Plyn starannie wciera¢ w powierzchnie zgba
przez co najmniej 10 sekund, starajac sie przy tym unika¢
kontaktu z dzigstami.

5. Rozprowadzi¢ materiat do cienkiej warstwy delikatnym
strumieniem sprezonego powietrza i suszy¢ przez 10 sekund.

Informacja dla pacjenta

Przez co najmniej 30 minut po zabiegu nie nalezy ptuka¢ jamy
ustnej, nie jes¢, nie pic ani tez nie czysci¢ zebow.
Wskazowka

Zabieg nalezy powtorzy¢ w przypadku braku poprawy lub
ponownego pojawienia sie nadwrazliwosci.



Ostrzezenie

— Plyn materiatu VivaSens jest draznigcy. Substancja
pokrywajaca koncéwke aplikatora ma wiasciwosci zrace.
Nalezy unika¢ kontaktu ze skorg, bfonami $luzowymi lub
oczami.

— W przypadku kontaktu materiatu z oczami, nalezy je obficie
wyptuka¢ woda i skonsultowac sie z lekarzem okulista. W
przypadku kontaktu ze skora, nalezy ja dokfadnie umy¢
woda z mydtem.

— Powtarzajacy sie kontakt materiatu ze skorag moze prowadzi¢
do reakcji nadwrazliwosci na metakrylany.

— Rekawiczki medyczne nie zapewniajg ochrony przed
uczulajacym dziataniem metakrylanow.

— Materiat VivaSens jest tatwo palny. Zawiera etanol i dlatego
musi by¢ trzymany z dala od zrédet ognia.

Szczegdlne wskazowki
Zastosowanie lakieru VivaSens z opakowania Single
Dose tylko u 1 pacjenta pozwala na wyeliminowanie
ryzyka infekcji krzyzowej. Aplikator jest przeznaczony do
jednorazowego uzytku i nie mozna go sterylizowac.

Warunki przechowywania

— Data waznosci znajduje sie na opakowaniu

— Nie stosowac¢ materiatu VivaSens po uptywie okresu
waznosci

— Temperatura przechowywania: 2-28° C.

Materiat nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

Materiat przeznaczony tylko do uzytku w stomatologii !

Data opracowania informacji: 04/2010, Rev. 1

Producent
Ivoclar Vivadent AG, FL-9494 Schaan/Liechtenstein

Przedstawiciel w Polsce
Ivoclar-Vivadent Polska Sp. z 0.0.
Al. Jana Pawla Il 78

00-175 Warszawa

Infolinia: 022 817 11 35

E-mail: info@ivoclarvivadent.com.pl

Materiat zostat przeznaczony wylacznie do stosowania w stomatologii. Przy jego
stosowaniu nalezy $cisle przestrzegac instrukdji uzycia. Nie ponosi sig
odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek nieprzestrzegania instrukcji lub

ia ni nie z pod. i w instrukcji iami. Uzytkownik
odpowiada za testowanie produktu dla swoich whasnych celow i za jego uzycie w
kazdym innym przypadku nie wyszczegdlnionym w instrukji. Opis produktu i jego
sktad nie stanowia gwarandji i nie s3 wigzace.













Ilvoclar Vivadent — worldwide

Ivoclar Vivadent AG
Bendererstrasse 2
FL-9494 Schaan
Liechtenstein

Tel. +423 235 35 35

Fax +423 235 33 60
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Pty. Ltd.

1 -5 Overseas Drive

P.0. Box 367

Noble Park, Vic. 3174
Australia

Tel. +61 3 979 595 99

Fax +61 3 979 596 45
www.ivoclarvivadent.com.au

Ivoclar Vivadent GmbH
Bremschlstr. 16

Postfach 223

A-6706 Biirs

Austria

Tel. +43 5552 624 49

Fax +43 5552 675 15
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Ltda.

Rua Maestro Jodo Gomes de
Araljo 50; Salas 92/94

Sao Paulo, CEP 02332-020
Brazil

Tel. +55 11 6959 89 77

Fax +55 1169 71 17 50
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Inc.

2785 Skymark Avenue, Unit 1
Mississauga

Ontario LAW 4Y3

Canada

Tel. +1 905 238 57 00

Fax +1 905 238 5711
www.ivoclarvivadent.us.com

Ivoclar Vivadent
Marketing Ltd.

Rm 603 Kuen Yang
International Business Plaza
No. 798 Zhao Jia Bang Road
Shanghai 200030

China

Tel. +86 21 5456 0776

Fax. +86 21 6445 1561
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent
Marketing Ltd.

Calle 134 No. 13-83, Of. 520
Bogota

Colombia

Tel. +57 1 627 33 99

Fax +57 1633 16 63
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent SAS
B.P.118

F-74410 Saint-Jorioz
France

Tel. +33 450 88 64 00
Fax +33 450 68 91 52
www.ivoclarvivadent.fr

Ivoclar Vivadent GmbH
Dr. Adolf-Schneider-Str. 2
D-73479 Ellwangen, Jagst
Germany

Tel. +49 (0) 79 61/8 89-0
Fax +49 (0) 79 61/63 26
www.ivoclarvivadent.de

Ivoclar-Vivadent
Marketing Ltd

114, Janki Centre

Shah Industrial Estate
Veera Desai Road,
Andheri (West)
Mumbai 400 053
India

Tel. +91 (22) 673 0302
Fax. +91 (22) 673 0301
www.ivoclarvivadent.firm.in

Ivoclar Vivadent s.r.l.
Via dell'Industria 16
1-39025 Naturno (BZ)
Italy

Tel. +39 0473 67 01 11
Fax +39 0473 66 77 80
www.ivoclarvivadent.it

Ivoclar Vivadent S.A. de C.V.
Av. Mazatlan No. 61, Piso 2
Col. Condesa

06170 México, D.F.

Mexico

Tel. +52 (55) 5062-1000

Fax +52 (55) 5553 1426
www.ivoclarvivadent.com.mx

Ivoclar Vivadent Ltd

12 Omega St, Albany

PO Box 5243 Wellesley St
Auckland, New Zealand
Tel. +64 9 914 9999

Fax +64 9 630 61 48
www.ivoclarvivadent.co.nz

Ivoclar Vivadent
Polska Sp. z.0.0.

ul. Jana Pawla 11 78
PL-00-175 Warszawa
Poland

Tel. +48 22 635 54 96
Fax +48 22 635 54 69
www.ivoclarvivadent.pl

Ivoclar Vivadent S.A.
¢/Emilio Mufoz, 15
Esquina c/Albarracin
E-28037 Madrid

Spain

Tel. + 349137578 20
Fax + 34 9137578 38
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent AB
Dalvégen 14

S$-169 56 Solna

Sweden

Tel. +46 8 514 93 943
Fax +46 8 514 93 940
www.ivoclarvivadent.se

Ivoclar Vivadent UK Limited
Ground Floor Compass Building
Feldspar Close

Warrens Business Park

Enderby

Leicester LE19 4SE

United Kingdom

Tel. +44 116 284 78 80

Fax +44 116 284 78 81
www.ivoclarvivadent.co.uk

Ivoclar Vivadent, Inc.

175 Pineview Drive
Amherst, N.Y. 14228

USA

Tel. +1 800 533 6825

Fax +1 716 691 2285
www.ivoclarvivadent.us.com

Dentigenix Inc.

454 North 34th Street
Seattle, WA 98103
USA

Tel. +1 206 547-4790
Fax +1 206 547-4789
www.dentigenix.com

ivoclar .
vivadent:

clinical
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